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Drukknop
Bouton 
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RF Afstandsbediening optioneel
Télécommande RF facultatif

2 =
Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande

24VDC

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

3 =

Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening tot 5 

kanalen per 
afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande jusqu’à 5 

canaux par télécommande

230VAC 24VDC

Schakelaar
interrupteur

1=
Aan / uit

Niet dimbaar

Allumer / éteindre
Pas dimmable

Gemeenschappleijke of afzonderlijke voeding(en)
Alimentation(s) commune ou individuelles

Spanningsloos
Libre de potentiel

Spanningsloos
Libre de potentiel

Spanningsloos
Libre de potentiel

Samen / Ensemble

Afzonderlijk / Séparé
230VAC



230VAC 24VDC

RF Afstandsbediening optioneel
Télécommande RF facultatif

4 = Max 12m

Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande

24VDC5 =

Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening tot 5 

kanalen per 
afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande jusqu’à 5 

canaux par télécommande

Gemeenschappleijke of afzonderlijke voeding(en)
Alimentation(s) commune ou individuelles

Samen / Ensemble

Afzonderlijk / Séparé
230VAC



RF Afstandsbediening
Télécommande RF

Max 12m

Pairing afstandsbediening en ontvanger – Pairing télécommande et récepteur

Stap 1 : druk kort op de Learning Key knop van de ontvanger(s)                                           3 sec drukken wist het pairing geheugen
1er pas : pousser (court) sur le bouton “Learning Key” du/des récepteur(s)                            pousser 3 secondes éfface la mémoire

Stap 2 : druk op de gewenste knop van de afstandsbediening (ON of OFF)
2ième pas : pousser sur le bouton choisi de la télécommande (ON ou OFF) 

De LEDstrip zal één keer knipperen ter bevestiging van de pairing
Le LEDstrip clignotera une foir afin de confirmer le pairing
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Werking met afstandsbediening en/of drukknop(pen) – Fonctionnement avec télécommande et/ou bouton(s) poussoir

Op de “ON” knoppen :
Sur les boutons “ON” :

Kort drukken = aan op het 
laatste dim niveau
Courte pression = allumer 
au dernier niveau

Lang drukken = minder 
dimmen
Pression longue = 
augmenter le niveau

Op de “OFF” knoppen :
Sur les boutons “OFF” :

Kort drukken = uit
Pression courte = éteindre

Lang drukken = meer dimmen
Pression longue = dimminuer 
le niveau

Kort drukken als LEDs 
aan zijn = uit

Kort drukken als LEDs 
uit zijn = aan op het 
laatste dim niveau

Lang drukken als LEDs 
aan zijn = meer 
dimmen of minder 
dimmen (dimrichting 
keert om bij iedere 
onderbreking) 

Pression courte quand les 
LEDs sont allumés = éteindre

Pression courte quand les 
LEDs sont éteint = allumer au 
dernier niveau connu

Pression longue quand les 
LEDs sont allumés = soit 
dimminuer, soit augmenter 
l’intensité (la direction change à 
chaque interruption) 

Nota : één afstandsbediening kan tot 5 kanalen individueel bedienen en ieder kanaal kan meerdere ontvangers bevatten
Note : une télécommande peut commander jusqu’à 5 canaux individuellement et chaque canal peut être composé de plusieurs récepteurs 

           iedere ontvanger kan eventueel voorzien worden van één of meerdere drukknoppen.  De drukknop leidingen mogen niet met andere toestellen verbonden worden.
           chaque récepteur peut éventuellement être muni d’un ou plusieurs bouton(s) poussoirs. Les conducteurs des boutons poussoirs ne peuvent être connectés  à 
           d’autres appreils. 
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230VAC 24VDC

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

RF Afstandsbediening optioneel
Télécommande RF facultatif

6 = Max 12m

Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande

24VDC

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

7 =

Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening tot 5 

kanalen per 
afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande jusqu’à 5 

canaux par télécommande

Gemeenschappleijke of afzonderlijke voeding(en)
Alimentation(s) commune ou individuelles

Spanningsloos
Libre de potentiel

Spanningsloos
Libre de potentiel

Spanningsloos
Libre de potentiel

Samen / Ensemble

Afzonderlijk / Séparé
230VAC



230VAC 24VDC

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

8 =
Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande

24VDC

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

Drukknop
Bouton 

poussoir

9 =

Aan / uit / dimmen
met drukknop(pen)

en/of
Afstandsbediening tot 5 

kanalen per 
afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec bouton(s) poussoir

et/ou
Télécommande jusqu’à 5 

canaux par télécommande

Gemeenschappleijke of afzonderlijke voeding(en)
Alimentation(s) commune ou individuelles

Spanningsloos
Libre de potentiel

Spanningsloos
Libre de potentiel

Spanningsloos
Libre de potentiel

Samen / Ensemble

Afzonderlijk / Séparé

55mm

INBOUW zaagmaat

EN RETRAIT découpe 

OPBOUW

EN SURFACE 

1 2

3

4 5 1

3

4 52

230VAC



RF Afstandsbediening
Télécommande RF

Max 12m

Pairing afstandsbediening en ontvanger – Pairing télécommande et récepteur

Stap 1 : druk kort op de Learning Key knop van de ontvanger(s)                                           3 sec drukken wist het pairing geheugen
1er pas : pousser (court) sur le bouton “Learning Key” du/des récepteur(s)                            pousser 3 secondes éfface la mémoire

Stap 2 : druk op de gewenste knop van de afstandsbediening (ON of OFF)
2ième pas : pousser sur le bouton choisi de la télécommande (ON ou OFF) 

De LEDstrip zal één keer knipperen ter bevestiging van de pairing
Le LEDstrip clignotera une foir afin de confirmer le pairing
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Werking met afstandsbediening en/of drukknop(pen) – Fonctionnement avec télécommande et/ou bouton(s) poussoir

Op de “ON” knoppen :
Sur les boutons “ON” :

Kort drukken = aan op het 
laatste dim niveau
Courte pression = allumer 
au dernier niveau

Lang drukken = minder 
dimmen
Pression longue = 
augmenter le niveau

Op de “OFF” knoppen :
Sur les boutons “OFF” :

Kort drukken = uit
Pression courte = éteindre

Lang drukken = meer dimmen
Pression longue = dimminuer 
le niveau

Kort drukken als LEDs 
aan zijn = uit

Kort drukken als LEDs 
uit zijn = aan op het 
laatste dim niveau

Lang drukken als LEDs 
aan zijn = meer 
dimmen of minder 
dimmen (dimrichting 
keert om bij iedere 
onderbreking) 

Pression courte quand les 
LEDs sont allumés = éteindre

Pression courte quand les 
LEDs sont éteint = allumer au 
dernier niveau connu

Pression longue quand les 
LEDs sont allumés = soit 
dimminuer, soit augmenter 
l’intensité (la direction change à 
chaque interruption) 

Nota : één afstandsbediening kan tot 5 kanalen individueel bedienen en ieder kanaal kan meerdere ontvangers bevatten
Note : une télécommande peut commander jusqu’à 5 canaux individuellement et chaque canal peut être composé de plusieurs récepteurs 

           iedere ontvanger kan eventueel voorzien worden van één of meerdere drukknoppen.  De drukknop leidingen mogen niet met andere toestellen verbonden worden.
           chaque récepteur peut éventuellement être muni d’un ou plusieurs bouton(s) poussoirs. Les conducteurs des boutons poussoirs ne peuvent être connectés  à 
           d’autres appreils. 
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230VAC

24VDC

230VAC 16A  
vaste spanning

230VAC 16A 
tension 

permanente

Wartel 
verwijderen

Enlever ceci

Na montage detector, 
kabel inprikken (zwart 

aan buitenkant, 
voorzichtig aandrukken)

ON

5"

30"  1'   3'    5'   8'h
i
g
h

l
o
w

OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF

<
10
lx

minimum “aan” tijd
temps d’alumage min

Bewegingsensor gevoeligheid
Sensibilité du détecteur de mouvement

Lichtsensor gevoeligheid
Sensibilité du détecteur de lumière Montage bij enkele deur

Montage avec simple porte
Montage bij dubbele deuren
Montage avec double portes

Zijaanzicht

Vue latérale

Vooraanzicht

Vue frontale

Zijaanzicht

Vue latérale

Vooraanzicht

Vue frontale

Bovenaanzicht
Vue du dessus

Bovenaanzicht

Vue du dessus

5
cm

5cm 5cm

5
cm

Ø 13 / 14mm Ø  13 / 14mm

Boven kast 
min 5cm vrij 
houden voor 

voeding

Garder min 
5cm de libre 
au dessus de 
l’armoire pour 
l’alimentation

PSU PSU PSU PSU

Après montage du senseur, 
mettre la fiche dans le 
contrôleur (noir vers 

l’extérieur, pression prudente)

Sensor in gat van Ø13mm klemmen 
of in gat van Ø14mm kleven

Inserrer le senseur dans le trou 
Ø13mm ou coller le senseur dans un 

trou Ø14mm

10 =

DIPswitches niet verzetten onder spanning

Default setting = off↓,off↓,on↑,off↓,off↓,off↓,off↓,off↓

Ne pas changer les DIPswitch sous tension

Sensor niet voor spleten installeren
Ne pas installer le senseur devant des fentes

Lichtjes wegdrukken om 
kabel te verwijderen
Appuyer légèrement 
pour retirer le câble



Kabel H03 VVF / VVH2F 2 x 0,75mm² max
ontmantelen over 10mm en kopergeleiders twisten

koper rechtsom volledig onder de vijs (nooit 
linksom !)

Max 1A – 230Vac – 200Wac 30Wdc

Câble H03 VVF / VVH2F 2 x 0,75mm² max
dénuder sur 10mm et tortioner le conducteur en 

cuivre
fixer le conducteur dans le sens horaire (jamais  

dans le sens inverse !)    

34
m

m

25
m

m
 Ø

 3
m

m

32mm

38mm contact CLOSED

34mm contact OPEN

3,5mm
15mm

8mm

OPGELET : spanning af 
zetten tijdens aansluiting
ATTENTION : couper le 
courant pendant l’installation

230VAC

11 = Aan / uit
met enkelvoudige 
deurschakelaar

Allumer / éteindre avec un 
contacte de porte unique

24VDC

230VAC 24VDC

13 =

Aan / uit
met meerdere 

deuRschakelaars voor 
afzonderlijke LEDstrips

Allumer / éteindre avec de 
multiples contactes de porte 

spirtsDEL sed ruop 

230VAC 24VDC

12 =

Aan / uit
met meerdere 

deurschakelaars voor 
éénzelfde LEDstrip

Allumer / éteindre avec de 
multiples contactes de porte 

pour le même LEDstrip



230VAC 24VDC

RF Afstandsbediening
Télécommande RF

15 = Max 12m

Aan / uit via Domotica
Dimmen met

Afstandsbediening

Allumer / éteindre par Domotique
Ddimmable avecTélécommande

230VAC 24VDC14=
Aan / uit

Niet dimbaar

Allumer / éteindre
Pas dimmable

Samen / Ensemble

Domotica gestuurd – Pilotage par Domotique

Domotica relais
Relais de domotique

230VAC 24VDC

RF Afstandsbediening optioneel
Télécommande RF facultatif

16 = Max 12m

Aan / uit / dimmen
via Domotica

en/of
Afstandsbediening

Allumer / éteindre / dimmable
avec Domotique

et/ou
Télécommande

Spanningsloos
Libre de potentiel

Samen / Ensemble

Domotica relais
Relais de domotique

Dim niveau instellen met Afstandsbediening, 
daarna op “ON” laten staan

Mettre le niveau de dimming avec 
laTélécommand, ensuite quitter en position “ON”

Domotica relais
Relais de domotique



RF Afstandsbediening
Télécommande RF

Max 12m

Pairing afstandsbediening en ontvanger – Pairing télécommande et récepteur

Stap 1 : druk kort op de Learning Key knop van de ontvanger(s)                                           3 sec drukken wist het pairing geheugen
1er pas : pousser (court) sur le bouton “Learning Key” du/des récepteur(s)                            pousser 3 secondes éfface la mémoire

Stap 2 : druk op de gewenste knop van de afstandsbediening (ON of OFF)
2ième pas : pousser sur le bouton choisi de la télécommande (ON ou OFF) 

De LEDstrip zal één keer knipperen ter bevestiging van de pairing
Le LEDstrip clignotera une foir afin de confirmer le pairing

Drukknop
Bouton poussoir
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Werking met afstandsbediening en/of drukknop(pen) – Fonctionnement avec télécommande et/ou bouton(s) poussoir

Op de “ON” knoppen :
Sur les boutons “ON” :

Kort drukken = aan op het 
laatste dim niveau
Courte pression = allumer 
au dernier niveau

Lang drukken = minder 
dimmen
Pression longue = 
augmenter le niveau

Op de “OFF” knoppen :
Sur les boutons “OFF” :

Kort drukken = uit
Pression courte = éteindre

Lang drukken = meer dimmen
Pression longue = dimminuer 
le niveau

Kort drukken als LEDs 
aan zijn = uit

Kort drukken als LEDs 
uit zijn = aan op het 
laatste dim niveau

Lang drukken als LEDs 
aan zijn = meer 
dimmen of minder 
dimmen (dimrichting 
keert om bij iedere 
onderbreking) 

Pression courte quand les 
LEDs sont allumés = éteindre

Pression courte quand les 
LEDs sont éteint = allumer au 
dernier niveau connu

Pression longue quand les 
LEDs sont allumés = soit 
dimminuer, soit augmenter 
l’intensité (la direction change à 
chaque interruption) 

Nota : één afstandsbediening kan tot 5 kanalen individueel bedienen en ieder kanaal kan meerdere ontvangers bevatten
Note : une télécommande peut commander jusqu’à 5 canaux individuellement et chaque canal peut être composé de plusieurs récepteurs 

           iedere ontvanger kan eventueel voorzien worden van één of meerdere drukknoppen.  De drukknop leidingen mogen niet met andere toestellen verbonden worden.
           chaque récepteur peut éventuellement être muni d’un ou plusieurs bouton(s) poussoirs. Les conducteurs des boutons poussoirs ne peuvent être connectés  à 
           d’autres appreils. 
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230VAC 24VDC

RF Afstandsbediening
Télécommande RF

17 =

Max 12m

Aan / uit via Schakelaar
Dimmen met

Afstandsbediening

Allumer / éteindre par Interrupteur
dimmable avecTélécommande

Grote configuratie – Configuration plus importante

230VAC
24VDC

Dim niveau instellen met Afstandsbediening, daarna op 
“ON” laten staan

Mettre le niveau de dimming avec laTélécommand, ensuite 
quitter en position “ON”

Schakelaar
interrupteur

230VAC
24VDC

Samen / Ensemble (max 192W / 8A)

Samen / Ensemble (max 192W / 8A)

Samen / Ensemble (max 192W / 8A)

230VAC

Synchroon setup 
Synchrone

Alle drivers pairen met dezelfde knop op 
afstandsbediening - één afstandsbediening 

volstaat voor het geheel
Bij de-synchronisatie (afstand max 12m / batterij 
vervangen) eerst volledig naar 100% dimmen, 

daarna gewenst dim niveau instellen

Pairing de tous les drivers sur le même bouton 
de la télécommande – une télécommande suffit 

pour l’ensemble
En cas de de-synchronisation (distance 12m 
max / changer la batterie) dimmer à 100%, 

ensuite mettre le niveau souhaité.

Asynchroon setup 
Asynchrone

Iedere driver pairen met verschillende knop 
op afstandsbediening – Max 5 verschillende 

groepen.

Pairing de chaque driver sur un bouton 
différent de la télécommande – Max 5 

groupes différents

Hybride setup Hybride

Combinatie Synchroon / Asynchroon 
mogelijk om in groepen in te delen – Max 

5 verschillende  groepen.

Combinaison Synchrone / Asynchrone 
possible afin de distribuer en groupes – 

Max 5 groupes différents.



RF Afstandsbediening
Télécommande RF

Max 12m

Pairing afstandsbediening en ontvanger – Pairing télécommande et récepteur

Stap 1 : druk kort op de Learning Key knop van de ontvanger(s)                                           3 sec drukken wist het pairing geheugen
1er pas : pousser (court) sur le bouton “Learning Key” du/des récepteur(s)                            pousser 3 secondes éfface la mémoire

Stap 2 : druk op de gewenste knop van de afstandsbediening (ON of OFF)
2ième pas : pousser sur le bouton choisi de la télécommande (ON ou OFF) 

De LEDstrip zal één keer knipperen ter bevestiging van de pairing
Le LEDstrip clignotera une foir afin de confirmer le pairing

Drukknop
Bouton poussoir
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Werking met afstandsbediening en/of drukknop(pen) – Fonctionnement avec télécommande et/ou bouton(s) poussoir

Op de “ON” knoppen :
Sur les boutons “ON” :

Kort drukken = aan op het 
laatste dim niveau
Courte pression = allumer 
au dernier niveau

Lang drukken = minder 
dimmen
Pression longue = 
augmenter le niveau

Op de “OFF” knoppen :
Sur les boutons “OFF” :

Kort drukken = uit
Pression courte = éteindre

Lang drukken = meer dimmen
Pression longue = dimminuer 
le niveau

Kort drukken als LEDs 
aan zijn = uit

Kort drukken als LEDs 
uit zijn = aan op het 
laatste dim niveau

Lang drukken als LEDs 
aan zijn = meer 
dimmen of minder 
dimmen (dimrichting 
keert om bij iedere 
onderbreking) 

Pression courte quand les 
LEDs sont allumés = éteindre

Pression courte quand les 
LEDs sont éteint = allumer au 
dernier niveau connu

Pression longue quand les 
LEDs sont allumés = soit 
dimminuer, soit augmenter 
l’intensité (la direction change à 
chaque interruption) 

Nota : één afstandsbediening kan tot 5 kanalen individueel bedienen en ieder kanaal kan meerdere ontvangers bevatten
Note : une télécommande peut commander jusqu’à 5 canaux individuellement et chaque canal peut être composé de plusieurs récepteurs 

           iedere ontvanger kan eventueel voorzien worden van één of meerdere drukknoppen.  De drukknop leidingen mogen niet met andere toestellen verbonden worden.
           chaque récepteur peut éventuellement être muni d’un ou plusieurs bouton(s) poussoirs. Les conducteurs des boutons poussoirs ne peuvent être connectés  à 
           d’autres appreils. 
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18,50mm.

Uitfreesmaat :
18,5 mm breed
13,5 mm diep (verschil opgevangen 
door TEC-7 bij montage)

Bevestiging :
Om de 40 cm achterin 3 mm TEC-7

Kabeldoorgang :
Op het uiteinde een extra sleuf van 
7 à 10 mm breed 5 mm dieper om 
kabel langs achter door te laten

LEDstrip 24VDC 1.100 lm

OPGELET : niet trekken aan aangesoldeerde kabel, steeds speling laten tot bij de LED driver 
om bij herstelling de kabel te kunnen in en uittrekken

De LEDstrip kan enkel ingekort worden op de aangegeven markeringen

De kabel kan ofwel een zwarte en rode geleider hebben, dan is zwart de – en rood de +,  
ofwel een witte geleider en een witte geleider met rode streep, dan is de witte geleider de – en 
de witte met rode streep de +.

Bij regelbare voedingen is het aanbevolen om de spanning onder belasting op 23VDC af te 
regelen, dit verlengt de levensuur met minimaal 100.000 branduren.



LEDstrip 24VDC 1.100 lm

De LEDstrip is niet gekleefd in het profiel, maar geschoven met beide zijkanten in de open ronde gleuven.

De LEDstrip is een aaneenzetting van stukken van 50cm, dwz dat er om de 50cm een soldering is naar het 
volgende segment en dat er op die plaats een dubbele dikte is die voorzichtig in de gleuven moet 
geschoven worden.

De profielen zijn maximaal 3m lang, dwz dat voor langere lengtes men steeds met meerdere stukken moet werken.  Aangezien de LEDstrip zelf maximum 5m 
lang is, is het mogelijk om bij lengtes tot 5m geen onderbrekingen te hebben.

Hoe te werk gaan bij lengtes boven de 3m : 

Deze worden steeds geleverd met een spalk om het kortste profiel in het verlengde te houden van het langste.  Verwijder de spalk slechts op het allerlaatste 
moment en indien U over hulp beschikt om beide profielen steeds tegen elkaar en in elkaars verlengde te houden

Het beste is om de covers geschrankst te monteren tov de profielen, maw de kortste cover op het langste profiel plaatsen en omgekeerd.  Dit heeft twee 
voordelen, nl dat de mechanische steun veel beter is, en dat de scheiding tussen beide veel minder zal opvallen.

3m profiel overschot profiel tot max 5m

3m coveroverschot cover tot max 5m

Indien de lengte ter plaatse moet ingekort worden, dan het kortste stuk inkorten (kort profiel + korte cover gemonteerd) met een ijzerzaak (geen slijpschijf 
gebruiken want aluminium en cover zullen smelten).

Het beste is dan ook om het korte profiel weg te schuiven van de LEDstrip en dan pas het zaakgwerk uit te voeren.  Na het zagen het aluminiumvijlsel verwijderen 
om kortsluiting te vermijden.  Daarna voorzichtig het korte profiel terug over de LEDstrip schuiven en de covers om te wisselen.

Het is niet mogelijk om lengtes boven de 3m alleen te monteren, zorg dat iemand het geheel mee kan ondersteuenen zodat het korte stuk steeds tegen het lange 
stuk blijft en het korte stuk steeds in het verlengde van het lange stuk blijft.  Als dit niet correct wordt toegepast, zal de LEDstrip beschadigd geraken en er kan ook 
kortsluiting ontstaan.!

Belangrijke montagevoorschriften voor profielen > 3m


